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MO9901 

 
EN 
Garden gloves 

 

• The gloves comply with EN ISO 21420:2020 under PPE Cat.1 

• The gloves are only for minimal risks only.  

• These garden gloves are lightweight which are suited with lawn 
mower, fruit picking and light garden work. And suited for 
planting, seeding, pruning, landscaping and other yard work. 

• The glove contains natural rubber which may cause allergic 
reactions. 

• Size designation: 10 

• Size range refer below picture:       

  
• Check that the glove does not present holes, cracks, tears, 

colour change before wearing 

• Adjusting the gloves, preserving comfort and hygiene of the 
hand, protection from contamination of the hand when wearing 
the gloves 

• Please keep in a dry place. If the gloves are stored for long time, 
please check the function before use. 

• The gloves are not washable. 
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DE 

Gartenhandschuhe  

• Die Handschuhe entsprechen der EN ISO 21420:2020 (PSA 
Kat.1) 

• Die Handschuhe sind nur für minimale Risiken geeignet.  

• Diese Gartenhandschuhe sind leicht und eignen sich zum 
Rasenmähen, zur Obsternte und für leichte Gartenarbeiten. Sie 
sind geeignet für das Pflanzen, Säen, Beschneiden und andere 

Gartenarbeiten. 

• Der Handschuh enthält Naturkautschuk, der allergische 
Reaktionen hervorrufen kann. 

• Größe: 10 

• Größenangabe: siehe Abbildung  

       
• Prüfen Sie vor dem Tragen, dass der Handschuh keine Löcher, 

Risse oder Farbveränderungen aufweist. 

• Prüfen Sie den Sitz der Handschuhe. Erhaltung des Komforts 
und der Hygiene der Hand, Schutz vor Verunreinigungen der 
Hand beim Tragen der Handschuhe 

• Bitte an einem trockenen Ort aufbewahren. Wenn die 
Handschuhe für längere Zeit gelagert werden, überprüfen Sie 
bitte die Funktion vor dem Gebrauch. 

• Die Handschuhe sind nicht waschbar. 
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FR 

Gants de jardin 

• Les gants sont conformes à la norme EN ISO 21420:2020 sous 
EPI Cat.1 

• Les gants sont uniquement destinés aux risques minimes. 

• Ces gants de jardin sont légers et conviennent pour passer la 
tondeuse à gazon, cueillir des fruits et faire des travaux de 
jardinage légers. Ils sont également adaptés pour la plantation, 

l'ensemencement, l'élagage, l'aménagement paysager et 
d'autres travaux de jardinage. 

• Les gants contiennent du caoutchouc naturel qui peut provoquer 
des réactions allergiques. 

• Taille : 10 

• La taille se réfère à l'image ci-dessous :              

  
• Vérifiez que les gants ne présentent pas de trous, fissures, 

déchirures, changement de couleur avant de les porter 

• L’ajustement des gants permet la préservation du confort, de 
l'hygiène et de la protection contre la contamination des mains. 

• Veuillez conserver dans un endroit sec. Si les gants sont 
stockés pendant une longue période, veuillez vérifier leur état 
avant utilisation. 

• Les gants ne sont pas lavables. 
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ES 

Guantes de jardín 

• Los guantes cumplen con la norma EN ISO 21420:2020 bajo la 
categoría EPI 1 

• Los guantes son sólo para riesgos mínimos.  

• Estos guantes de jardín son ligeros y adecuados para cortar el 
césped, recoger fruta y realizar trabajos ligeros de jardinería. Y 
son adecuados para plantar, sembrar, podar, hacer trabajos de 

jardinería y otros. 

• El guante contiene caucho natural que puede provocar 
reacciones alérgicas. 

• Designación de talla: 10 

• El rango de tallas se refiere a la imagen de abajo:   

  
• Compruebe que el guante no presenta agujeros, grietas, 

desgarros o cambios de color antes de ponérselo. 

• Ajustar los guantes, preservar el confort y la higiene de la mano, 
proteger la mano de la contaminación al usar los guantes 

• Conservar en un lugar seco. Si los guantes se guardan durante 
mucho tiempo, compruebe su funcionamiento antes de usarlos. 

• Los guantes no son lavables. 
 

IT 
Guanti da giardinaggio  
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• I guanti sono conformi alla norma EN ISO 21420:2020 sotto DPI 
Cat.1 

• I guanti sono solo per rischi minimi. 

• Questi guanti da giardino sono leggeri, adatti per tosaerba, 
raccolta di frutta e lavori leggeri in giardino. E adatto per 

piantare, seminare, potare, abbellire e altri lavori in giardino. 

• Il guanto contiene gomma naturale che può causare reazioni 
allergiche. 

• Designazione della taglia: 10 

• La gamma di dimensioni si riferisce all'immagine sottostante:   

  
• Verificare che il guanto non presenti buchi, crepe, strappi, 

perdita o variazione di colore prima di indossarlo 

• Adattare i guanti alle proprie mani, per preservarne il comfort e 
garantire l'igiene della mano e la protezione dalla 
contaminazione di agenti esterni. 

• Si prega di conservare in un luogo asciutto. Se i guanti vengono 
conservati per lungo tempo, controllarne l’integrità e la funzione 
prima dell'uso. 

• I guanti non sono lavabili. 
 
NL 

Tuinhandschoenen 

• De handschoenen voldoen aan EN ISO 21420:2020 onder PBM 
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Cat.1 

• De handschoenen zijn alleen voor minimale risico's.  

• Deze lichte tuinhandschoenen zijn geschikt voor grasmaaien, 
fruit plukken en licht tuinwerk. En geschikt voor planten, zaaien, 
snoeien, landschapsarchitectuur en andere 
tuinwerkzaamheden. 

• De handschoen bevat natuurrubber dat allergische reacties kan 
veroorzaken. 

• Maataanduiding: 10 

• Maatbereik zie onderstaande afbeelding: 

 
• Controleer vóór het dragen of de handschoenen geen gaten, 

scheuren of kleurveranderingen vertoont 

• Aanpassing van de handschoenen, behoud van comfort en 
hygiëne van de hand, bescherming tegen contaminatie van de 

hand bij het dragen van de handschoenen 

• Op een droge plaats bewaren. Indien de handschoenen voor 
lange tijd worden opgeborgen, gelieve de werking voor gebruik 
te controleren. 

• De handschoenen zijn niet wasbaar. 
 
PL 
Rękawiczki ogrodowe 

• Rękawice są zgodne z normą EN ISO 21420:2020 pod PPE 

https://manualsee.com/blog/VxenFXFmR.html


Kat.1 

• Rękawice służą tylko do minimalizacji ryzyka. 

• Te lekkie rękawice ogrodowe nadają się do kosiarek, zbierania 
owoców i lekkich prac ogrodowych oraz nadają się do sadzenia, 
siewu, przycinania, kształtowania krajobrazu i innych prac na 
podwórku. 

• Rękawica zawiera naturalną gumę, która może powodować 
reakcje alergiczne. 

• Oznaczenie rozmiaru: 10 

• Zakres rozmiarów odnosi się do poniższego obrazu: 

  
• Przed założeniem sprawdź, czy rękawica nie ma dziur, pęknięć, 

rozdarć, zmiany koloru. 

• Dopasowanie rękawic pozwala zachować komfort i higienę 
dłoni, ochrania przed zanieczyszczeniem dłoni podczas 

noszenia rękawic. 

• Proszę przechowywać w suchym miejscu. Jeśli rękawice są 
przechowywane przez długi czas, przed użyciem należy 
sprawdzić ich działanie. 

• Rękawiczek nie można prać. 
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